
 
 
 
 

  

 

  

Na podlagi devetega odstavka 15. člena Zakona o železniškem prometu (Uradni list RS, št. 99/15 - 
uradno prečiščeno besedilo 30/18 in 82/21, v nadaljevanju ZZelP) in 36. člena ter prvega odstavka 37. 
člena Uredbe o dodeljevanju vlakovnih poti, uporabnini in režimu učinkovitosti na javni železniški 
infrastrukturi (Uradni list RS, št. 8/23), sklepata:  
 
 
 
SŽ - Infrastruktura, d.o.o. 
Kolodvorska ul. 11, 1000 Ljubljana 
Matična številka: 6017177000 
Osnovni kapital: 15.828.186,15 EUR  
Identifikacijska številka za DDV: SI94995737, 
ki jo zastopa  Matjaž Kranjc, direktor 
(v nadaljevanju upravljavec)  
 
in 
 
Ime družbe                                            . 
Naslov                                                   . 
Matična številka: _________________ 
Osnovni kapital:  _________________ 
Identifikacijska številka za DDV: ________________ 
ki ga zastopa _______________________________ 
(v nadaljevanju prevoznik) 
 
 
sklepata naslednjo  
 
 

POGODBO 

o dostopu prevoznika na javno železniško infrastrukturo in o dostopu po tirih do objektov za 
izvajanje železniških storitev št.  

 

1. člen 
Predmet pogodbe 

Pogodbeni stranki s sklenitvijo te pogodbe natančneje urejata medsebojna razmerja v zvezi z 
zagotavljanjem tehničnih in drugih pogojev varnosti železniškega prometa.  

Upravljavec se zavezuje, da bo prevozniku, ki mu je dodeljena vlakovna pot, omogočil dostop na javno 
železniško infrastrukturo (v nadaljevanju JŽI) in dostop po tirih do objektov za izvajanje železniških 
storitev. Upravljavec se zavezuje, da bo glede kakovosti JŽI, vzdrževanja in izboljšanja kakovosti 
infrastrukture spoštoval določbe III. poglavja Splošnih pogojev poslovanja (Priloga 1A programa omrežja 
– v nadaljevanju SPP). 

Prevoznik se zavezuje, da bo prevozne storitve izvajal v skladu s predpisanimi tehničnimi in drugimi 
pogoji zagotavljanja varnosti železniškega prometa ter da bo ves čas trajanja pogodbe izpolnjeval 
pogoje za dostop na JŽI, določene v II. poglavju SPP. 

2. člen 
Obseg uporabe JŽI 

Obseg uporabe JŽI za potrebe prevoznika je opredeljen z dodeljenimi vlakovnimi potmi, s spremembami 
dodeljenih vlakovnih poti in z dodeljenimi vlakovnimi potmi za določen namen.  

Upravljavec se zavezuje, da bo prevozniku zagotovil minimalni paket storitev, navedenih v programu 
omrežja Republike Slovenije.  



 
 
 
 

  

 

  

Upravljavec bo na podlagi naročila v vlogi za dodelitev vlakovne poti prevozniku z dodelitvijo vlakovne 

poti omogočil tudi dostop po tirih do objektov za izvajanje železniških storitev. Objekti za izvajanje 

železniških storitev, do katerih upravljavec omogoča dostop, so: 

a) potniške postaje, njihova poslopja in druge naprave, vključno s prikazovalniki potovalnih 

informacij in primernimi prostori za izdajo vozovnic; 

b) tovorni terminali; 

c) ranžirne postaje in naprave za sestavo vlakov, vključno z napravami za ranžiranje; 

d) odstavni tiri; 

e) naprave za vzdrževanje, z izjemo večjih vzdrževalnih naprav, namenjenih za take vrste 

voznega parka, ki potrebujejo posebne naprave; 

f) druge tehnične naprave , vključno z napravami za čiščenje in pranje; 

g)  naprave v morskih pristaniščih, povezane z železniškimi dejavnostmi;  

h) naprave za podporo; 

i) naprave za oskrbo z gorivom in oskrba z gorivom, za katere se nadomestilo na računih 

prikaže ločeno. 

Glede drugih vprašanj v zvezi z dostopom po tirih do objektov za izvajanje železniških storitev, se 
uporablja določila programa omrežja. 

Upravljavec s to pogodbo omogoča dostop po tirih do navedenih objektov za izvajanje železniških 
storitev, za zagotovitev storitev v teh objektih mora prevoznik skleniti posebno pogodbo z upravljavcem 
objektov oziroma izvajalcem storitev v teh objektih.   

3. člen 
Program omrežja in splošni poslovni pogoji  

S podpisom te pogodbe se šteje seznanitev prevoznika z določili veljavnega programa omrežja za 
določeno voznoredno obdobje, vključno z vsemi prilogami k temu programu omrežja. 

Če ob spremembi programa omrežja nobena od pogodbenih strank ne zahteva uskladitve pogodbe, se 
šteje, da je prevoznik seznanjen tudi s spremenjenim programom omrežja. 

Sestavni del pogodbe so SPP, glede katerih prevoznik s podpisom pogodbe izrecno potrjuje, da so mu 
znani.  

SPP so kot priloga programa omrežja v slovenskem in angleškem jeziku dostopni na spletni strani 
upravljavca. 

4. člen 
Licence in varnostna spričevala 

Prevoznik z dodeljeno licenco dokazuje, da je sposoben opravljati storitve železniškega prevoza. 

Prevoznik z dodeljenim varnostnim spričevalom dokazuje, da je vzpostavil svoj sistem varnega 
upravljanja in da izpolnjuje zahteve tehničnih specifikacij o interoperabilnosti ter druge zahteve 
zakonodaje Evropske unije in nacionalnih predpisov o varnosti železniškega prometa. 

Pogodbeni stranki ugotavljata, da je              izdajatelj                      podjetju                   ime družbe         , 
dne                           podelil enotno varnostno spričevalo z identifikacijsko številko    številka spričevala  
z veljavnostjo od                                       do                                         .  

Kopija varnostnega spričevala je priloga 1 te pogodbe. 

5. člen 
Medsebojno obveščanje  

Podpisnika pogodbe se bosta medsebojno obveščala o vseh dejstvih, dogodkih in okoliščinah, ki 
vplivajo oziroma bi lahko vplivali na izvrševanje te pogodbe. Kontaktne osebe, primeri in postopki 
medsebojnega obveščanja so opisani v prilogi 2 te pogodbe.  

 

 



 
 
 
 

  

 

  

6. člen 
Zagotavljanje registriranih podatkov 

Upravljavec lahko zaradi preiskave izrednih dogodkov od prevoznika pisno zahteva izpis registriranih 
podatkov vlečnih vozil. V zahtevi mora biti naveden razlog, številka vlaka, datum in čas, na katerega se 
zahtevani podatki nanašajo. Prevoznik upravljavcu v razumnem roku posreduje registrirane podatke 
vlečnih vozil v obliki zapisa pregleda registriranih podatkov s prilogami, iz katerih nedvoumno izhaja, na 
kateri vlak, vlečno vozilo in čas se nanašajo. 

Upravljavec na pisno zahtevo prevoznika zaradi preiskave izrednih dogodkov in s ciljem izboljšanja 
varnosti v železniškem prometu zagotavlja registrirane podatke na telekomunikacijskih napravah, ki se 
nanašajo na v zahtevi opredeljen vlak in/ali osebje prevoznika. 

Upravljavec registrirane podatke na telekomunikacijskih sredstvih zagotavlja na podlagi opravljene 
komisijske reprodukcije, ki se opravi ob prisotnosti imenovanega predstavnika s strani prevoznika. O 
reprodukciji se sestavi zapis, ki mora vsebovati dobesedni prepis reproduciranih pogovorov in se v enem 
izvodu preda prisotnemu predstavniku prevoznika. 

Upravljavec se zavezuje, da ne bo opravljal reprodukcij registriranih podatkov na komunikacijskih 
sredstvih, v katerih je bilo udeleženo osebje prevoznika, brez predhodno posredovanega obvestila 
prevozniku in podane možnosti pooblaščenim osebam prevoznika za sodelovanje pri reprodukciji. 

7. člen 
Enotne kontaktne točke – OSS 

Prevoznik lahko prosto izbere, pri kateri enotni kontaktni točki, dostopni na spletnem naslovu 
www.rne.eu, bo vložil zahtevo za dodelitev mednarodne vlakovne poti oziroma zahtevo za drugo 
storitev, ki jo zagotavlja enotna kontaktna točka.  

8. člen 
Razpoložljivost infrastrukture 

 
Upravljavec zagotavlja, da bo prevozniku zagotovil dostop do infrastrukture v skladu z določili programa 
omrežja in SPP ter v obsegu, kot izhaja iz odločitev o dodeljenih vlakovnih poteh ter sklenjenih 
pogodbah o storitvah v objektih za izvajanje železniških storitev, dodatnih in pomožnih storitvah.  

V primeru motenj in izrednosti, ko uporaba infrastrukture ni omogočena v obsegu, določenem v 
prejšnjem odstavku, upravljavec o tem nemudoma obvesti prevoznika ter ravna v skladu s postopki, ki 
so za take primere predvideni v SPP. Prav tako prevoznik nemudoma obvesti upravljavca, če do motenj 
pri uporabi infrastrukture pride zaradi razlogov, ki so na njegovi strani. 

Postopki medsebojnega obveščanja v primeru motenj in izrednosti na JŽI so opisani v prilogi 2 te 
pogodbe.  

Za sporazumevanje v zvezi z urejanjem prometa se uporabljajo sredstva, določena v veljavnih 
prometnih predpisih in predpisih, katerih uporaba je podaljšana do uveljavitve predpisov iz 113. člena 
ZVZeIP-1. Sem spadajo tudi telekomunikacijska sredstva, katera podrobneje ureja program omrežja.  

9. člen 
Odgovornost 

Upravljavec in prevoznik sta drug drugemu in tretjim osebam odgovorna za povzročeno škodo. Obstoj, 
višina in odgovornost za škodo se ugotavljajo na podlagi določil v  VII. poglavju SPP.  

10. člen 
Veljavnost pogodbe 

Pogodba velja do izteka veljavnosti enotnega varnostnega spričevala iz 4. člena te pogodbe. 

Ne glede na navedeno pogodba preneha veljati, če prevoznik dodeljeno vlakovno pot prenese na 
drugega prosilca ali jo uporabi za drugo storitev ali če je zoper prevoznika uveden insolvenčni postopek, 
zaradi česar je ogroženo tekoče izpolnjevanje njegovih obveznosti. 

http://www.rne.eu/


 
 
 
 

  

 

  

Upravljavec lahko kadarkoli odstopi od sklenjene pogodbe, če prevoznik kljub pisnemu opominu še dalje  
krši pogoje za uporabo JŽI ali kakorkoli drugače krši svoje pravne in pogodbene obveznosti.  

Prevoznik lahko kadarkoli odstopi od sklenjene pogodbe, če upravljavec kljub pisnemu obvestilu krši 
svoje pravne ali pogodbene obveznosti. 

V primeru sprememb nacionalne zakonodaje, programa omrežja, SPP ter drugih prilog k programu 
omrežja, ki posegajo v vsebino te pogodbe, ima vsaka pogodbena stranka pravico zahtevati njeno 
uskladitev z nastalimi spremembami. V kolikor nasprotna stranka na uskladitev ne pristane v roku 30 
dni, brez sprememb pa se ne da doseči zakonskega namena pogodbe, se šteje, da je odstopila od 
pogodbe.  

11. člen 
Skrbniki pogodbe 

Pooblaščeni skrbnik pogodbe s strani upravljavca je:  
 

-       ime in priimek               , tel.:                                   , e-pošta:                                                             . 
 
Pooblaščeni skrbnik pogodbe s strani prevoznika je: 
 

-       ime in priimek               , tel.:                                   , e-pošta:                                                             . 
 

Operativno obveščanje med strankama se izvaja preko kontaktnih oseb iz priloge 2 te pogodbe. Stranki 
imata pravico zamenjati skrbnika pogodbe, o čemer pisno obvestita nasprotno stranko. 

12. člen 
Razlaga pogodbe in reševanje sporov 

Za reševanje vseh sporov, nesoglasij ali zahtevkov iz te pogodbe ali v zvezi z njo, kakor tudi v zvezi z 
njeno razlago, kršitvijo, prenehanjem ali neveljavnostjo se uporablja veljavna zakonodaja v Republiki 
Sloveniji.  

Za odločanje o vseh sporih iz te pogodbe ali v zvezi z njo je pristojno sodišče v Ljubljani. 

13. člen 
Zaupnost 

Vsi podatki, dejstva in okoliščine, ki si jih stranki pogodbe izmenjujeta z namenom izvajanja tega 
dogovora, v odnosu do tretjih oseb predstavljajo poslovno tajnost.  

14. člen 
Končne določbe 

 
Ta pogodba je napisana v 6 izvodih, od katerih prejme upravljavec dva izvoda, po en izvod pa prejmejo 
prevoznik, Javna agencija za železniški promet RS, Inšpektorat RS za infrastrukturo in Agencija za 
komunikacijska omrežja in storitve RS. Spremembe in dopolnitve te pogodbe se uveljavijo z aneksom 
k tej pogodbi.  

Pogodba prične veljati  z dnem podpisa obeh pogodbenih strank.  

 

  Upravljavec:                Prevoznik: 

 Matjaž Kranjc                                                                         .           ime in priimek            .    
    direktor                                                                                 .              funkcija                   .    

 

Podpisano dne …………………                         Podpisano dne ……………………… 

 



 
 
 
 

  

 

  

 

Priloge k pogodbi: 

Priloga 1: Kopija enotnega varnostnega spričevala št ________________ 
Priloga 2: Postopki medsebojnega obveščanja in seznam kontaktnih oseb 
 


